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ADEKWATNOSC KSZTALCENIA JEZYKOWEGO W SILACH
ZBROJNYCH RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
DO REALNYCH POTRZEB UCZACYCH SIE

Adequacy of language education in the Polish Armed Forces for the
real learners’ needs

This paper presents the organization of language education in the Polish
Armed Forces, which today focuses mostly on English instruction and is
based on STANAG 6001. It highlights the importance of two key institu-
tions, namely the Military Education Department and The Polish Armed
Forces School of Languages. The final section deals with the military
thematic units suggested in the language curriculum designed for sol-
diers and evaluates the presence of these themes in certification papers
issued by the Central Examination Board for Foreign Languages of the
Ministry of National Defence.
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0. Wstep
Jak definiuje Aleksy Romaniuk® (2005) doskonalenie jezykowe jest procesem

aktualizowania wiedzy i umiejetnosci jezykowych w zwigzku z gradualnym
regresem sprawnosci zdobytych w systemie zorganizowanego nauczania i

! Komendant Wojskowego Studium Nauczania Jezykéw Obcych, Przewodniczacy Cen-
tralnej Komisji Egzaminacyjnej Jezykéw Obcych Ministerstwa Obrony Narodowe;j.
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uczenia sie. W Sitach Zbrojnych (SZ) owe doskonalenie zwigzane jest z rozwi-
janiem kompetencji jezykowej stosownie do potrzeb wynikajgcych z realizacji
aktualnych zadan stuzbowych. W zwigzku z realizacjg owych zadan, resort
Obrony Narodowej (ON) ksztatci i doskonali karde wojskowg w zakresie jezy-
kéw obcych. W okresie obecnosci Polski w Uktadzie Warszawskim gtéwnym
narzedziem komunikacji byt rosyjski, wiec to na nauke tego jezyka ktadto sie
nacisk. Z chwilg przystgpienia do struktur natowskich jego miejsce zajat an-
gielski, ktéry wcigz wiedzie prym wsrdd pozostatych jezykdéw. Niniejszy arty-
kut, w duzej mierze oparty na materiatach zaczerpnietych ze stron interne-
towych Departamentu Nauki i Szkolnictwa Wojskowego MON oraz Wojsko-
wego Studium Nauczania Jezykdw Obcych w todzi, stanowi opis organizacji
ksztatcenia i doskonalenia jezykowego kadry wojskowej w ogdlnym zarysie,
ze szczegblnym uwzglednieniem problemu jakosci kurséw jezykowych i certy-
fikowania wiedzy w zakresie jezyka obcego zdobytej na owych kursach. Do-
datkowo, w sekcji 7 na przyktadzie jezyka angielskiego prezentuje faktyczne
przetozenie normy STANAG 6001 na ramowy program nauczania oraz pod-
czas egzamindw resortowych ze znajomosci jezyka obcego na poziomie 3.

1. Jezyk wojskowy

Tradycyjnie, kategoryzacja jezykdw specjalistycznych przeprowadzana jest na
podstawie kryterium dziedzinowego/zawodowego. Poszczegdlne jezyki spe-
cjalistyczne odpowiadajg odpowiednim branzom (Grucza, 2009). Doskona-
tym przyktadem jest tutaj jezyk wojskowy.

Przed przystgpieniem do opisu organizacji ksztatcenia jezykowego Sit
Zbrojnych RP, nie sposdb nie okresli¢ przedmiotu owego ksztatcenia, jakim
jest specjalistyczny jezyk (subjezyk) wojskowy. W celu odnalezienia jego
miejsca w odniesieniu do jezyka narodowego, postuze sie ponizszym sche-
matem, gdzie poszczegdlne elementy oznaczajg kolejno:

J —jezyk narodowy, AlJ, BJ, CJ, DJ — subjezyki jezyka J;

1 - elementy jezykowe J nie wystepujgce w zadnym z przedstawionych subjezy-

kéw, ale wystepujace w jednym lub kilku sposréd pozostatych subjezykow J;

2 — elementy wspdlne subjezykom Ai B;

3 — elementy jezykowe wspdlne wszystkim przedstawionym subjezykom;

4 — elementy jezykowe charakterystyczne wytgcznie dla subjezyka C.
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Rys. 1: Subjezyki a jezyk narodowy (Wojnicki, 1991).

PowyzZsza procedura przedstawiona na schemacie pozwala teoretycz-
nie na wyrdznienie dowolnej liczby subjezykdw, w tym réwniez subjezyka
wojskowego, ktéry jest sSrodowiskowo-zawodowg odmiang jezyka narodo-
wego uzywang w wojsku (Romaniuk, 2005). Ujagwszy specyfike stuzby cato-
Sciowo, subjezyk wojskowy winien by¢ sScisty, precyzyjny i zwiezty (Marciniak,
1987). Jest tez on w duzej mierze definicyjny i nieekspresywny. Najistotniej-
szg jednak jego cechg jest podziat na odmiany specjalistyczne oraz wystepo-
wanie zwigzkdw pomiedzy tymi odmianami. Jak dalej rozwija Romaniuk
(2005), odmiana specjalistyczna subjezyka wojskowego (inaczej stownictwo
specjalne lub specjalistyczne) zawiera wyrazy i potgczenia wyrazowe okresla-
jace przedmioty i pojecia, ktére odnoszg sie do réznorodnych sfer dziatalno-
$ci Zotnierza, ale nie nalezg do powszechnie uzywanych. Romaniuk (za: Ma-
zurek, 2003) zwraca przy tym uwage na bogactwo leksykalne poszczegdlnych
odmian specjalistycznych oraz szerokie spektrum tematyki, w zaleznosci od
rodzaju i stopnia organizacji sit zbrojnych, wojsk i stuzb. Szacunkowo, w po-
szczegdlnych odmianach funkcjonuje od kilkuset do kilkunastu tysiecy jedno-
stek leksykalnych. Objetos¢ wojskowych stownikéw zawierajgcych najczesciej
uzywang leksyke siega 40 tysiecy stéw i wyrazen oraz ponad 4 tysigce pod-
stawowych znakéw i skrotow (Mazurek, 2003). Problem doskonalenia termi-
nologii specjalistycznej w armii jest wiec niewatpliwie problemem ztozonym.
Totez Romaniuk (2005) uznaje uzasadnionym wyodrebnienie w jezyku mili-
tarnym pojecia terminologii ogélnowojskowej, wspdlnej dla rodzajéw wojsk i
stuzb oraz terminologii wojskowo-specjalistycznej, charakterystycznej dla
poszczegdlnych rodzajow sit zbrojnych, taktyki i logistyki.
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2. Podstawa prawna ksztatcenia jezykowego w Sitach Zbrojnych RP

Ksztatcenie jezykowe w Sitach Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej jest jednym
z priorytetéw w systemie szkolnictwa wojskowego. Jak podkresla Departament
Nauki i Szkolnictwa Wojskowego Ministerstwa Obrony Narodowej, wynika to z
koniecznosci, by kadra WP osiggata odpowiedni poziom kompetencji komuni-
katywnej, nieodzownej do petnienia obowigzkéw stuzbowych w kraju i zagra-
nica. Jest to rowniez konsekwencjg zobowigzan akcesyjnych dotyczacych przy-
jecia i wdrozenia norm jezykowych Sojuszu Pétnocnoatlantyckiego.

Podstawg prawng normujgcy ksztatcenie jezykowe jest Decyzja nr
501/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 29 grudnia 2010 r. w sprawie
ksztatcenia i egzaminowania ze znajomosci jezykéw obcych w resorcie obrony
narodowej. Dokumentem standaryzacyjnym jest STANAG 6001. STANAG to
skrét NATO oznaczajacy Standardization Agreement, okreslajgcy wspdlne woj-
skowe procedury i wyposazenia dla krajéw cztonkowskich zwigzku. STANAG
6001 Language Proficiency Levels opisuje i normalizuje odpowiednie poziomy
znajomosci jezyka obcego w zakresie sprawnosci jezykowych ustnych (L — stu-
chanie i S— médwienie) oraz pisemnych (R — czytanie i W — pisanie).

3. Stopnie zaawansowania wedtug porozumienia standaryzacyjnego
STANAG 6001

Opanowanie sprawnosci jezykowych w STANAG 6001 podzielono na naste-
pujace stopnie zaawansowania:
0) No proficiency : Brak istotnego lub praktycznego opanowania danej
sprawnosci.
1) Survival: Stopien 1 Podstawowy.
2) Functional: Stopien 2 Dostateczny (zdolno$¢ wykonywania pracy w
ograniczonym zakresie).
3) Professional: Stopien 3 Dobry (minimum profesjonalne).
4) Expert: Stopien 4 Bardzo dobry (znajomos¢ profesjonalna).
5) Highly-articulate native: Stopien 5 Doskonaty (jezyk ojczysty lub
dwujezycznosc).
W celu zapoznania sie ze szczegdétowym opisem powyzszych pozio-
mow zaawansowania dla poszczegdlnych sprawnosci, odwotuje do Umowy
Standaryzacyjnej STANAG 6001.
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4. Realizacja ksztatcenia jezykowego oraz doskonalenia zawodowego
kadry Wojska Polskiego

Jak czytamy w Planie ksztatcenia i egzaminowania ze znajomosci jezykow
obcych w resorcie Obrony Narodowej na rok 2012 (Trojanowska, 2011), opie-
rajgcym sie na Decyzji nr 501/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 29
grudnia 2010 r. w sprawie ksztatcenia i egzaminowania ze znajomosci jezy-
kow obcych w resorcie obrony narodowej, podstawowymi formami naucza-
nia jezykdéw obcych w resorcie obrony narodowej sg:

1) programowe nauczanie kandydatéw na Zotnierzy zawodowych w
szkotach wojskowych;

2) ksztatcenie zotnierzy i pracownikdéw resortu obrony narodowej na
stacjonarnych kursach jezykowych;

3) programowe doskonalenie znajomosci terminologii wojskowej w
ramach systemu doskonalenia zawodowego Zotnierzy na specjali-
stycznych kursach (studiach) trwajgcych dtuzej niz 3 miesigce;

4) doskonalenie zotnierzy zawodowych na kursach jezykowych w pla-
cowkach edukacyjnych za granicg;

5) doskonalenie znajomosci jezykdw obcych zotnierzy zawodowych w
ramach szkolenia w jednostkach wojskowych;

6) nauczanie na doraznie zorganizowanych kursach, niewymienionych
w ppkt. 1-5.

Komoérka wtasciwg w zakresie ksztattowania systemu ksztatcenia i do-
skonalenia zawodowego kadry Sit Zbrojnych RP, w tym procesu ksztatcenia i
egzaminowania ze znajomosci jezykdw obcych jest wyzej wspomniany Depar-
tament Nauki i Szkolnictwa Wojskowego, natomiast centralng instytucjg jezy-
kowa — gtéwnym osrodkiem nauczania — w resorcie obrony narodowe;j jest
Wojskowe Studium Nauczania Jezykéw Obcych w todzi, utworzone w 1979
roku. Studium prowadzi ksztatcenie na wszystkich poziomach zaawansowania
w zakresie jezyka angielskiego, francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego i ukra-
inskiego. W uczelniach wojskowych funkcjonujg takze studia jezykow obcych,
prowadzgce nauczanie kandydatoéw na Zotnierzy zawodowych oraz skierowa-
nej na szkolenie kadry zawodowej. Ponadto, WSNJO w zaleznosci od potrzeb
resortu ON, tj. udziatu polskich Sit Zbrojnych w misjach pokojowych i stabiliza-
cyjnych w rdéznych rejonach $wiata, naucza tez innych jezykéw obcych. Bedaca
w strukturze Studium Centralna Komisja Egzaminacyjna Jezykdéw Obcych Mini-
sterstwa Obrony Narodowej prowadzi certyfikacje jezykowe, a wydane przez
nig $wiadectwa potwierdzajgce znajomos¢ jezykéw sg honorowane przez Mi-
nisterstwo Spraw Zagranicznych, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Admini-
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stracji oraz Stuzbe Cywilng RP. Od 1998 roku w systemie egzaminowania wyko-
rzystywana jest norma STANAG 6001. Poza dziatalnoscig dydaktyczng i egza-
minacyjna, Wojskowe Studium NJO petni takze funkcje o charakterze dorad-
czo-szkoleniowym i informacyjnym na rzecz innych osrodkéw ksztatcenia jezy-
kowego resortu, wspotpracujac z licznymi instytucjami krajowymi i zagranicz-
nymi zajmujgcymi sie edukacja jezykowa. Przedstawiciele Studium uczestnicza
W organizacji i realizacji wielu przedsiewziec szczebla centralnego m.in. konfe-
rencji naukowo-metodycznych czy obstudze ttumaczeniowej delegacji zagra-
nicznych przybywajacych z wizytg do instytucji resortu Obrony Narodowe;j.
Dodatkowo, Departament Nauki i Szkolnictwa Wojskowego koordynuje
m.in. kursy doskonalgce z jezyka angielskiego dla zotnierzy zawodowych urze-
du MON prowadzone przez firmy cywilne. Celem takich kursow jest utrwalenie
i dostarczenie nowych wiadomosci oraz umiejetnosci jezykowych ze wszystkich
sprawnosci jezykowych z naciskiem na elementy terminologii wojskowej i pro-
cedury STANAG 6001. W ramach DNiSW organizowane sg rowniez intensywne
kursy angielskiego obejmujgce zagadnienia negocjacji, prezentacji i wystgpien
publicznych oraz tematyki NATO, UE i bezpieczeristwa miedzynarodowego.

5. Profil osobowy zotnierza-ucznia

Uczestnikami kurséw jezykowych w Sitach Zbrojnych sg w wiekszosci mez-
czyzni, dwudziestokilkuletni i starsi. Gérna granica wieku jest trudna do okre-
Slenia, lecz mozna przyjac zatozenie, ze im starsi, tym bardziej ztozona jest
ich charakterystyka jako uczniow, a przeciez w glottodydaktyce istotng kwe-
stig jest poznanie grupy w celu jak najadekwatniejszego dopasowania jedno-
stek lekcyjnych do jej potrzeb i mozliwosci. Siekierka® (2008) ttumaczy: ,Do-
rosli uczniowie przychodza do sal wyktadowych z ogromnym bagazem do-
Swiadczen, nie tylko zwigzanych z ksztatceniem, ale tez z réznorodnymi sytu-
acjami zyciowymi. Zotnierze sg grupg specyficzna, ktérej doéwiadczenia sg
jeszcze bogatsze. Dotyczg nie tylko spraw codziennych, ale takze wynikajg z
doswiadczenia zawodowego, nierzadko sg nastepstwem stawiania czota pro-
blemom z kontaktem i komunikacjg z przedstawicielami innych kultur i oby-
czajow. Poniewaz jezyk jest nierozerwalnie zwigzany z kulturg danego kraju
oraz z jego obyczajami, wiedza na ich temat jest niezbedna do zrozumienia
wielu spraw, o ktérych sie rozmawia w czasie zajec¢ z jezyka obcego”. Jak
mozna skonstatowacd z artykutu Siekierki (2008), zotnierze zawodowi, szcze-

? Wyktadowca jezyka angielskiego w Wojskowym Studium Nauczania Jezykéw Ob-
cych w todzi.
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goblnie ci wysytani do petnienia stuzby zagranicznej, odczuwajg potrzebe na-
bycia pragmatycznej kompetencji miedzykulturowe;j.

Stworzenie wizerunku osobowego Zotnierza-ucznia jest zadaniem wy-
magajgcym od prowadzgcego zajecia dogtebnej analizy wielu czynnikéw,
ktore Siekierka (2008) ujmuje graficznie w nastepujgcy sposdb:

Czynnlkl ksztattujace
wlzerunek zolnlerza-studenta

(motywacja | stres ustosunkowanle sl¢ | | etnocentryzm | Intellgencja

o 4

. . | blologlczna |
(Maslow) | sukces |
_ [ psychologlczna
_’I speinlenle sle |
(Atkinson)
. operacyjna

L, zewnetrzna
> wewnetrzna

[ >| Instrumentalna |

—ir Integracyjna
Rys. 2: Czynniki ksztattujace wizerunek zotnierza-studenta (Siekierka, 2008).

Majac na uwadze czytelnikdw docelowych niniejszej publikacji, nie be-
de omawiac¢ wyzej wymienionych czynnikéw, gdyz ujawniajg sie one — cho¢ w
réznym nasileniu — u uczniéw w kazdym wieku i na wszelkiego rodzaju kur-
sach jezykowych. Zasygnalizuje wytgcznie pewne prawidtowosci, a zaintere-
sowanych przejawami owych czynnikéw u stuchaczy-zotnierzy odwotuje do
artykutu pt. Profil osobowy w nauczaniu jezyka obcego autorstwa Siekierki
(2008), w ktorym elementy powyzszy schematu zostaty szczegétowo przeto-
zone na grunt ksztatcenie jezykowego w Stuzbach Zbrojnych.

Co istotne z punktu widzenia obranej przeze mnie tematyki, w ramo-
wym programie nauczania jezyka w placoéwkach takich jak Wojskowe Stu-
dium Nauczania Jezykdéw Obcych zaktada sie, ze kazdy kolejny poziom zna-
jomosci jezyka osigga sie w ciggu pieciu miesiecy. Z obserwacji i praktyki
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dydaktycznej Siekierki (2008) wynika, ze Zotnierz musi przeznaczy¢ sporo
czasu i energii na opanowanie np. nieregularnych form przesztych czasowni-
kéw czy idiomdéw na pamieé. Z racji swojego wieku, specyfiki stuzby oraz
stresu (motywacja negatywna), nie przyswaja on jak dziecko, lecz wktada
Swiadomy wysitek w uczenie sie i zaliczanie testéw. Wiodacga role w naucza-
niu jezykdow obcych zotnierzy zawodowych odgrywa przy tym motywacja
instrumentalna, bedgca pochodng ewentualnych korzysci z ukonczenia kursu
— awans zawodowy, stuzba poza granicami kraju, prestiz. W przypadku pozy-
tywnego ztozenia catosci egzaminu w trybie eksternistycznym i uzyskanie
Swiadectwa znajomosci jezyka obcego na poziomie 3 i 4 Ministerstwo Obro-
ny Narodowe przyznaje nagrody pieniezne w wysokosci 4 tys. zt.

6. Kregi tematyczne dla poziomu 3 wg STANAG 6001 w Ramowym
programie nauczania jezyka angielskiego w Sitach Zbrojnych oraz
ich weryfikacja egzaminacyjna

Niniejsza sekcja artykutu ma na celu przyjrzenie sie tresciom tematycznym
realizowanym podczas kursow oraz egzamindw jezykowych na przyktadzie
poziomu 3 wedtug klasyfikacji STANAG 6001. Kregi tematyczne ujete w Ra-
mowym programie nauczania jezyka angielskiego w Sitach Zbrojnych (2009),
wprowadzonym Decyzjg Nr 28 Dyrektora Departamentu Nauki i Szkolnictwa
Wojskowego MON z dn. 5 listopada 2009 r., obejmujg dwie czesSci: tematyke
0gdblng oraz specjalistyczng.
Tematyka ogdlna obejmuje nastepujace tresci:

a) Informacje personalne.

b) Dom, mieszkanie.

c) Zycie wdomu.

d) Szkota, nauka, zawdd.

e) Czaswolny.

f) Podrdézowanie.

g) Relacje miedzyludzkie.

h) Zdrowie.

i) Zakupy.

j) Jedzenie, napoje.

k) Ustugi.

I) Miejsce, kierunki i strony swiata.

m) Jezyk obcy.

n) Pogoda.

o) Sprawnosc fizyczna.
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p) Kulturai sztuka.

g) Media.

r) Technika i nauka (komputery).

s) Stosunki miedzynarodowe.

t) Konflikty miedzynarodowe.

u) Ochrona srodowiska naturalnego.
v) Zdrowie.

w) Podobienstwa i réznice kulturowe.
x) Przestepczosé.

y) Terroryzm.

Tematy specjalistyczne sg tak dobrane, aby zapewni¢ absolwentom
kursu zdolno$¢ do wykonywania obowigzkéw stuzbowych, jednak tylko w
ograniczonym zakresie:

a) Stopnie wojskowe i podstawowe systemy broni wszystkich rodzajow
sit zbrojnych.
b) Rodzaje sit zbrojnych i stuzb:
— organizacja wybranego rodzaju sit zbrojnych;
— wyposazenie i uzbrojenie zotnierzy wybranego rodzaju wojsk i stuzb;
— systemy uzbrojenia wybranego rodzaju wojsk i stuzb.
c) Stuzba wojskowa:
— ksztatcenie i szkolenie w sitach zbrojnych;
— kariera zawodowa w wojsku;
— podstawowe instrukcje i dokumenty.
d) Cwiczenia wojskowe:
— podstawowe dziatania bojowe i szkolno-bojowe;
— C¢wiczenia miedzynarodowe;
— podstawowe elementy rozkazu.
e) Miedzynarodowa wspotpraca wojskowa:
— NATO i praca poza granicami panstwa;
— miedzynarodowe jednostki wojskowe;
— misje pokojowe i humanitarne.
f) Podstawowe skroty w dokumentach wojskowych.
g) Korespondencja stuzbowa — w formie pisanej i przez techniczne

Srodki tgcznosci.
Celem czteroczesciowego egzaminu, z ktérego zostaty zaczerpniete

wybrane przyktady zadan, jest sprawdzenie czy zdajgcy osiggneli poziom 3
znajomosci jezyka angielskiego zgodnie z opisem zawartym w Porozumieniu
Standaryzacyjnym STANAG 6001. Celem niniejszej sekgcji artykutu jest ilustra-
cja sposobu zawarcia i weryfikacji tresci tematycznych ogdlnych i specjali-
stycznych w arkuszach egzaminacyjnych. Model egzaminu z jezyka angiel-
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skiego dla poziomu 3 (Cwierzona, Pawelec, Majchrzak i Kazmierczak, 2013)
specyfikuje sytuacje komunikacyjne, w jakich osoba, ktdra osiggneta ,level
3” powinna umie¢ sie odnalezé: ,Jezyk wykorzystywany jest w sytuacjach
zawodowych i towarzyskich w srodowisku wojskowym (np. w sztabie o skta-
dzie wielonarodowym, podczas operacji wsparcia pokoju, wielonarodowych
¢wiczen wojskowych lub podczas szkolen zagranicznych)”.

65-minutowa czesc testu sprawdzajgca umiejetnos$é czytania skfada sie z
dwdch zadan i zawiera 20 pytan wielokrotnego wyboru. Wykorzystane s3 au-
tentyczne teksty z prasy lub Internetu o charakterze informacyjnym i opinio-
dawczym (artykuty, notatki prasowe, listy do wydawcy, fragmenty literatury
popularno-naukowe;j i literatury faktu, recenzje, ogtoszenia, reklamy), obejmu-
jace peten zakres tematyczny dotyczacy zagadnien wojskowych i ogdlnych.

Indonesian authorities suspect that the July 17 suicide bombings of two Jakarta luxury hotels
were the work of the terrorist group Jemaah Islamiah, which was responsible for the 2002 Bali
attacks that killed 202 people. The blasts were condemned by President Susilo Bambang
Yudhoyono, who had kept the group at bay for four years after taking office and was re-elected
just nine days earlier.

Jemaah Islamiah ...

a) protested against the president’s re-election

b) was held back during the last presidential term

c) claimed responsibility for the recent suicide attacks

Rys. 3: Przyktadowe pytanie egzaminacyjne zadania 1 — czytanie (Cwierzona, Pawe-
lec, Majchrzak i Kazmierczak, 2013).

40-minutowa czes¢ testu sprawdzajgca umiejetnosé stuchania sktada
sie z 3 zadan i zawiera 20 pytan (wielokrotnego wyboru oraz sporzadzanie
notatek). Wykorzystane sg tu autentyczne nagrania radiowe (wiadomosci,
wywiady, reportaze z dialogami) oraz nagrania studyjne (odprawa wojsko-
wa), obejmujgce swym zakresem peten zakres tematyczny dotyczacy zagad-
nien wojskowych i ogélnych.
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You are going to listen to an officer giving a briefing. You will hear the briefing twice. Complete the
notes by putting short phrases into the boxes.

There will now be a pause of 40 seconds to allow you to look at the notes.

15. The scale of the nearest Joint Warrior exercise will be enlarged by adding ...

16. Inexperienced soldiers have to go through ...

Rys. 4. Przykfadowe pytania egzaminacyjne zadania 3 — stuchanie (Cwierzona, Pawelec,
Majchrzak i Kazmierczak, 2013).

90-minutowa cze$c¢ testu sprawdzajgca umiejetnos¢ pisania sktada sie
z dwdch zadan. Zadanie 1 polega na napisaniu dwdch rodzajow tekstéw (A.
listu formalnego z wykorzystaniem podanych informacji oraz B. formalnej
notatki stuzbowej, ktéra moze by¢ zwigzania z listem z czesci A). Zadanie
drugie polega na napisaniu sprawozdania.
You have ordered T-shirts for your battalion from a private company. They still have not been

delivered. Write a letter of complaint to the manufacturer. Write about 100 - 120 words. Remember
not to copy the exact phrasing of the task instructions! Otherwise, you will be penalised.

ORDER FORM
29 January 2012

500 T-shirts

delivery date — 29 February 2012 ———— notarrive

cost - $2700 paid

refund?
NOTES:

- talked to Sales Rep. John Jones - delivery March 8
- T-shirts still not here

Rys. 5: Przyktadowe zadanie egzaminacyjne 1, cze$¢ A — pisanie (Cwierzona, Pawelec,
Majchrzak i Kazmierczak, 2013).

Okoto 25-minutowa cze$¢ testu sprawdzajgca umiejetnos¢ mowienia

sktada sie z dwdch zadan i obejmuje tematy tak ogdlne jak zawodowe: brie-
fing (3-4 minutowy monolog z wykorzystaniem podanych informacji) oraz
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komentowanie; rozmowa na temat zagadnienia podanego na bilecie egza-
minacyjnym oraz odpowiadanie na pytania egzaminatora, ktore sg tema-
tycznym rozwinieciem biletu.

On a peacekeeping mission you are responsible for security on the base. As there have been some attacks
recently, you are tasked with improving security. Give a briefing on possible solutions, describing advantages and
disadvantages of two of them. Recommend one and explain why.

Possible ways of improving security:
* more men
* lights and cameras
s other

Rys. 6: Przyktadowy zadanie egzaminacyjne z briefingu — méwienie (Cwierzona,
Pawelec, Majchrzak i Kazmierczak, 2013).

Uzna¢ nalezy, ze arkusze Centralnej Komisji Egzaminacyjnej Jezykéw
Obcych MON s3 zgodne z normami STANAG 6001, jednak gdy spojrze¢ na
materiaty certyfikacyjne bardziej krytycznym okiem okazuje sie, ze sg one
stosunkowo ostrozne w stosowaniu terminologii wojskowej. Zdaniem Roma-
niuka (2005), egzaminy CKEJO MON egzekwujg leksyke militarng jedynie w
bardzo ogdlnie rozumianych sytuacjach wojskowych wystepujacych w tek-
stach Zzrédtowych przeznaczonych dla wyksztatconego uzytkownika jezyka,
niekoniecznie z przeszkoleniem zotnierskim.

7. Uwagi konncowe oraz implikacje dydaktyczne

Ksztatcenie jezykowe w Sitach Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej jest zorgani-
zowane i zinstytucjonalizowane, jednak wymagatoby gtebszego przemyslenia.
Wcigz pozostaje pytanie, kto w praktyce jest predysponowany do prowadzenia
zaje¢ z terminologii wojskowo-specjalistycznej? Lektorzy cywilni, czesto niero-
zumiejgcy precyzyjnej terminologii militarnej w jezyku ojczystym, nie sg do
takiej pracy wystarczajgco przygotowani, a to oni w duzej mierze stanowig
ciato pedagogiczne ksztatcgce polskie szeregi. Romaniuk (2005) uwaza, ze na-
uczycieli jezyka wojskowo-specjalistycznego nalezy poszukiwa¢ wytgcznie
wsrdéd kadry zawodowej lub bytej kadry zawodowej posiadajgcej biegtg znajo-
mos¢ jezyka. Istotg doskonalenia Armii nie jest bowiem ksztatcenie jezykowe
polegajgce na zagtebianiu sie w coraz bardziej skomplikowane struktury jezyka,
ale na wzbogacaniu zasobu pojec i zwrotéw funkcjonujgcych w typowych sy-
tuacjach ich uzycia stosownie do potrzeb stuzbowych kursantéw.

Obecnie zotnierze uczg sie w zasadzie jezyka ogdlnego, z uwzglednie-
niem specjalistycznego stownictwa i aktow komunikacyjnych witasciwych dla
interesujgcych ich kontekstéw uzycia jezyka obcego w bardzo waskim zakresie.
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Tresci tematyczne/programowe uwazam za niedostatecznie przystosowane do
realnych potrzeb uczacych sie. Wzigwszy pod uwage mnogos¢ rodzajow sit
zbrojnych, taktyki i logistyki, celowym wydaje sie wyodrebnienie w jezyku
wojskowym pojecia terminologii ogdlnowojskowej, wspdlnej dla rodzajow
wojsk i stuzb oraz terminologii wojskowo-specjalistycznej (Romaniuk, 2005).
Tematy specjalistyczne zaproponowane w STANAG 6001 mogtyby stanowié
krag ogdlnowojskowy?, natomiast poszczegdlne rodzaje sit zbrojnych® wyma-
gajg opracowania precyzyjnych tresci, odpowiednio skierowanych do:
e Wojsk Lgdowych:
o Wojsk Pancernych i Zmechanizowanych,
Wojsk Aeromobilnych.
Wojsk Rakietowych i Artylerii,
Wojsk tgcznosci i Informatyki,
Wojsk Obrony Przeciwlotniczej,
Wojsk Chemicznych,
Wojsk Inzynieryjnych,
o Wojsk Rozpoznania i Walki Elektrotechnicznej;
e Sit Powietrznych:
o Wojsk Lotniczych,
o Wojsk Obrony Przeciwlotniczej,
o Wojsk Radiotechnicznych;
e Marynarki Wojennej, z wyrdznieniem:
o Brygady Lotnictwa Marynarki Wojennej,
o Biura Hydrograficznego Marynarki Wojennej wraz z Dywizjo-
nem Zabezpieczenia Hydrograficznego Marynarki Wojennej;
e Wojsk Specjalnych:
o Jednostki Wojskowej Komandosoéw,
o Jednostki Wojskowej GROM,
o Jednostki Wojskowej FORMOZA,
o Jednostki Wojskowej NIL,
o Jednostki Wojskowej AGAT;
Zandarmerii Wojskowe;j.
Wyzej zaproponowany podziat wymaga zorganizowania wieloetapo-
wego systemu doskonalenia jezykowego w Sitach Zbrojnych RP. Kazdy zof-

O O O O O O

* Z uwagi na specyfike Narodowych Sit Rezerwowych, poczatkowy etap ksztatcenia
jezykowego mogtby ograniczy¢ sie do nauczania jezyka obcego ogdlnego oraz ter-
minologii ogélnowojskowe;j.
* Logistyka oraz taktyka i sztuka operacyjna powinny by¢ ujete odrebnie i stanowi¢
doskonalgce kursy jezykowe.
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nierz powinien przej$¢ kurs jezyka obcego ogdlnego z elementami termino-
logii ogdlnowojskowej, a nastepnie zapoznac sie z terminologig wojskowa-
specjalistyczng dla odpowiedniej struktury WP, pogtebiajac jej znajomosé na
kolejnych stopniach kurséw doskonalgcych. Doskonalenie jezyka obcego w
SZRP mogtoby zatem przyjgc¢ cechy ksztatcenia ustawicznego, z uwzglednie-
niem e-learningu podczas petnienia stuzby zagranica.

Konieczno$¢ wstepnego kursy jezyka obcego ogdlnego motywuje przeko-
naniem, ze specjalistyczny jezyk wojskowy nie jest kompletny sam w sobie, jest
Scisle zwigzany z jezykiem ogdlnym, bedac jakoby jego rozszerzeniem — gtéwnie
w sferze leksykalnej. Charakterystyczne dla jezykdw specjalistycznych jest to, ze
ich fonemiki, grafemiki, morfemiki i gramatyki pokrywajg sie jezykiem ogdlnym,
natomiast ich sktady leksykalne pokrywaja sie tylko czesciowo (Grucza, 2013).

Reasumujac, ksztatcenie jezykowe Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej
powinno stanowi¢ nieodfgczny element permanentnego doskonalenia zawodo-
wego kadry Wojska Polskiego. Moim zdaniem, uszczegdtowienie specjalistycz-
nych kregdéw tematycznych oraz etapowosc¢ to klucze do sukcesu w nauczaniu
jezyka obcego dla celéw wojskowych. Podzielam przy tym poglad Gruczy (2013),
7e szeroko rozumiana lingwistyka jezykéw specjalistycznych musi wtgczy¢ w
obreb swoich zainteresowan odpowiednie zagadnienia glottodydaktyczne.
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